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Z M L U V A č. ............ 
o prevode správy hnuteľného majetku štátu 

uzatvorená podľa § 9  zákona č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších 

predpisov  

  

__________________________________________________________________________  

 

Zmluvné strany 

 

Odovzdávajúci:         Slovenská republika 

              Štátna pokladnica 
   Radlinského č. 32, P. O. Box 13, 810 05  Bratislava 15 

                                    v zastúpení: RNDr. Dušan Jurčák, riaditeľ  

                                    IČO:  

                                    DIČ:    

                                   Číslo účtu: 

                                    (ďalej len „odovzdávajúci“) 

 

 

 

Preberajúci:              Slovenská republika   

 Úrad práce, sociálnych vecí a rodiny Bratislava 

                                    Vazovova ul. č. 7/A, 816 16  Bratislava 12    

                                    v zastúpení: Ing. Jarmila Boháčová, riaditeľka  

                                    IČO:  

                                    DIČ:   

                                    Číslo účtu:  

                                    (ďalej len „preberajúci“) 

 

(odovzdávajúci a preberajúci ďalej aj ako „zmluvné strany) 

 

uzatvárajú túto zmluvu o prevode správy hnuteľného majetku štátu (ďalej len „zmluva“) 

 

 

Článok I 

Predmet a účel zmluvy 

 

1. Predmetom tejto zmluvy je bezodplatný prevod správy prebytočného hnuteľného  

majetku štátu z odovzdávajúceho na preberajúceho, a to: 

osobné motorové vozidlo značky: Volkswagen Passat, rok výroby 2004, inv.č. IM 

2002525, farba modrá metalíza, výrobné číslo karosérie: WVWZZZ3BZ5P034323, EČV 

BA-XA919, výrobné č. motora AVB373231 počet najazdených kilometrov 106 362 km, 

technický preukaz č. SB020245, predpísané palivo nafta a príslušenstvo: 2 x kľúče            

od vozidla, autolekárnička, zdvihák, ťažné lano, rezervná pneumatika na disku, výstražný 

trojuholník, HF sada - Parot 9200 a zimné pneumatiky na diskoch, spolu  v obstarávacej 

cene 26.438,96 € (slovom: dvadsaťšesťtisíc štyristotridsaťosem eur aj deväťdesiatšesť 

centov), v zostatkovej cene 0,00 € 
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2. Spolu s  hnuteľným majetkom štátu uvedeným v bode 1 tohto článku zmluvy sa 

prevádzajú do správy preberajúceho aj všetky doklady súvisiace s vozidlom, a to: návod 

na obsluhu, servisná knižka, potvrdenie o zaplatení diaľničnej známky a diaľničná 

známka, osvedčenie o technickej kontrole č. SKG 927668, osvedčenie o emisnej kontrole 

č. AKG 639209 a osvedčenie o evidencii vozidla č. SB 020245.  

 

3. Zostatok nafty v nádrži osobného motorového vozidla Volkswagen Passat uvedeného 

v bode 1 tohto článku zmluvy je 62 litrov nafty v hodnote 84,08 eur (slovom: 

osemdesiatštyri eur aj osem eurocentov).  

 

4. Osobné motorové vozidlo Volkswagen Passat uvedené v bode 1 tohto článku zmluvy je 

vedené v účtovnej evidencii odovzdávajúceho. Účtovná nadobúdacia hodnota 

odovzdávaného hnuteľného majetku štátu je: 26.438,96 € (slovom: dvadsaťšesťtisíc 

štyristotridsaťosem eur aj deväťdesiatšesť eurocentov), zostatková hodnota 0,00 €. 

 

5. Predmet prevodu správy uvedený v bode 1 tohto článku zmluvy bol rozhodnutím 

štatutárneho orgánu 01/2014/3267/4837 zo dňa  1.4.2014 v súlade s § 3 ods. 3 zákona              

č. 278/1993 Z.z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov, vyhlásený 

za prebytočný majetok, nakoľko neslúži ani v budúcnosti nebude slúžiť správcovi                   

na plnenie úloh v rámci  predmetu jeho činnosti alebo v súvislosti s ním.  

 

6..  Odovzdávajúci vyhlasuje, že preberajúceho oboznámil s technickým stavom motorového 

vozidla uvedeného v bode 1 tohto článku zmluvy a jeho vekom, čo preberajúci zobral na 

vedomie. Odovzdávajúci zároveň vyhlasuje, že osobné motorové vozidlo bolo riadne 

užívané a udržiavané. Odovzdávajúci pri obhliadke vozidla upozornil preberajúceho na 

poruchu otvárania okna vpredu na strane spolujazdca.  

 

7.  Preberajúci vyhlasuje, že sa oboznámil s technickým stavom osobného motorového 

vozidla uvedeného v bode 1 tohto článku zmluvy a vykonal prehliadku vozidla 

aj skúšobnú jazdu.  

      

8.   Odovzdávajúci vyhlasuje, že osobné motorové vozidlo nie je zaťažené záložným právom 

ani iným právom zakladajúcim právo tretej osoby.  

 

Článok II 

Účel prevodu správy 

 

1. Preberajúci bude používať predmet prevodu uvedený v článku I tejto zmluvy na účely  

plnenia úloh v rámci predmetu jeho činnosti alebo v súvislosti s ním.   

 

Článok III 

Spôsob a deň prevodu správy 

 

1. Odovzdávajúci bezodplatne prevádza preberajúcemu do správy predmet prevodu správy 

uvedený v článku I bod 1 tejto zmluvy v súlade s ustanovením § 9 zákona č. 278/1993 

Z.z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov a preberajúci predmet prevodu 

prijíma do svojej správy.  

 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že preberajúci uhradí zostatok nafty v nádrži osobného 

motorového vozidla Volkswagen Passat bezhotovostným prevodom Štátnej pokladnici  
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na č. ú.:                                                         v hodnote  uvedenej v článku I ods. 3 tejto 

zmluvy. 

 

3. Odovzdávajúci fyzicky odovzdá a preberajúci preberie prevádzaný predmet prevodu 

v sídle odovzdávajúceho najneskôr do 31.05.2014. Dňom prevodu správy je fyzické 

odovzdanie a prevzatie predmetu prevodu správy a podpísanie protokolu o odovzdaní 

a prevzatí predmetu zmluvy, podpísaného poverenými zástupcami oboch zmluvných 

strán. Protokol o odovzdaní a prevzatí majetku sa po jeho podpísaní stáva neoddeliteľnou  

súčasťou zmluvy. 

 

4. Preberajúcemu je známy technický stav hnuteľného majetku, ktorý je predmetom 

prevodu správy  a preberá ho v u  vedenom stave. 

 

Článok  IV 

Záverečné ustanovenia 

 

1.  Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami   

a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 

v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám  a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 

predpisov a § 47a Občianskeho zákonníka. Zmluvné strany sa zaväzujú odovzdať si 

navzájom bez zbytočného odkladu po zverejnení tejto zmluvy písomné potvrdenie o jej 

zverejnení.  

 

2. Právne vzťahy touto zmluvou bližšie neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami 

zákona č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov 

a súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi.  

 

3.  Táto zmluva je vyhotovená v štyroch exemplároch s právnou silou originálu, z ktorých 

každá zo zmluvných strán obdrží po dvoch exemplároch. 

 

4.    Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzatvárajú slobodne, vážne, nie v tiesni ani 

pod nátlakom, ani za nápadne nevýhodných podmienok, zmluvná voľnosť strán nie je 

obmedzená, zmluvné prejavy sú určité a zrozumiteľné, právny úkon je vykonaný 

v predpísanej forme, zmluvu si prečítali, porozumeli jej obsahu a na znak súhlasu ju 

vlastnoručne podpísali. 

 

V Bratislave, dňa:                V Bratislave, dňa:  

Za odovzdávajúceho:             Za preberajúceho: 

 

 

 

 

 

 

 

       

    RNDr. Dušan Jurčák                                              Ing. Jarmila Boháčová 

 riaditeľ Štátnej pokladnice                                                   riaditeľka Úradu PSVR Bratislava                     

         


